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Ön Söz

Genelde Türk, özelde ise Türkmen dili ve tarihi açısından büyük 
öneme sahip olan Oğuznâmelerin kaynağının oldukça eski tarihlere uzan-
dığı bilinmektedir. Oğuznâmeler yazıya geçirilmeden önce sözlü olarak 
kulaktan kulağa yayılmış, daha sonra yazıya geçirilmiştir. Hem sözlü kay-
naklardan hem de yazılı kaynaklardan yararlanmış olan Nusaylı Türkmen 
Salar Baba Bin Qul’alı Haridari, eserini meydana getirirken Reşideddin’in 
Farsça Oğuznâme’sini Türkmenceye tercüme etmiş ve o günün şartla-
rında Türkmen tarihçilerinden derlediği sözlü Oğuznâmeleri birleştirip 
kendi yorumunu katarak yepyeni bir Oğuznâme meydana getirmiştir. 16. 
yüzyıl Çağatay Türkçesinin bu değerli eseri tabiri caizse unutulmuştur. 
Eser, 1970 yılında Türkmen dil bilimci Z. B. Muhammedova’nın dikka-
tini çekmesiyle ilim dünyasının malumu olmuştur. Bu çalışmamızda biz 
de Z. B. Muhammedova’nın yapmış olduğu çalışmayı merkeze aldık.

Salar Baba Oğuznâmesi İnceleme, Metin, Tercüme, Dizin başlıklı 
çalışmamız; Giriş, Salar Baba Oğuznâmesinin İmla Özellikleri, Ses Bil-
gisi Özellikleri, Şekil Bilgisi Özellikleri, Metin, Transkripsiyon, Tercüme, 
Dizin, Özel Adlar Dizini, Orijinal Metin gibi bölümlerden oluşmaktadır.

Giriş bölümünde Salar Baba’nın hayatı, eserleri, Türklerde Oğuznâmecilik 
geleneği, Oğuznâme nüshaları ve Oğuznâme üzerine yapılmış çalışma-
lara değindik.
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İmla Özellikleri

Eldeki metin, imla bakımından tam bir istikrar göstermemektedir. 
Türkçe kelime ve ekler değişik şekillerde yazılmıştır. Bütün Türkçe ke-
lime ve eklerde ünlüler yazılmaya çalışılmıştır.

Yapım ve çekim ekleri kökten ayrı yazılmıştır.
Metinde tespit ettiğimiz ünlüler şunlardır: a, e, ä, ı, i, o, ö, u, ü.

1.1. Ünlülerin Yazılışı
1.1.1. a ünlüsünün yazılışı

Kalın, düz, geniş bir ünlüdür. Başta, ortada ve sonda bulunur.

1.1.1.1. Ön seste a ünlüsünün yazılışı

açıldı XIV. XIV.14; adlıq XVI.25, XVI.7, XVIII.12; ağırıb X.18, 
XV.10; aldılar VIII.17; altın X.24; altıncınıñ V.24; aramızda V.2, XVII.13; 
atam XV.13, XVI.16; atmaq I.17; avlamaq XVII.28; aytğaylar XVII.26; 
ayrılıb XV.3.

1.1.1.2. İç seste a ünlüsünün yazılışı

barçalarını III.9, IX.10; bardılar IX.13, VIII.7… ; dağ XVI.25, 
XVII.8; salıb XVII.30, XX.6; savuq VIII.21; andaq I.1, II.3, III.20… ; 
atlanor VIII.11; barmaq VI.22; çapmaq I.17; hatunnı XVII.13, XVII.14; 
yığac II.11, IV.9, IV.9, IX.31, XIX.4, XVI.25.
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Araştırmanın birinci bölümünde Salar Baba Oğuznâmesi’nin imla 
özellikleri, elimizde bulunan Kiril harfli nüsha esas alınarak ortaya konul-
maya çalışılmıştır. İlk olarak Oğuznâme’deki ünlülerin ve ünsüzlerin ya-
zılışına ait özellikler sıralanarak bunların yazılışı örneklerle açıklanmıştır.

İkinci bölümde Oğuznâme’deki ünlüler, ünlü uyumları, ünlü ve ün-
süz değişmeleri, ünlü ve ünsüz düşmesi, ünlü ve ünsüz türemesi ve gö-
çüşme gibi ses özellikleri üzerinde durulmuştur.

Üçüncü bölümde ise Oğuznâme’de geçen yapım ve çekim ekleri 
ile isim ve fiil incelemesi yapılmıştır.

Dördüncü bölümde metnin transkripsiyonu yapılmıştır.
Tercüme kısmını meydana getiren beşinci bölümde ise Salar Baba 

Oğuznâmesi’nin Türkçeye tercümesi verilmiştir.
Çalışmamızın dizini oluşturulurken Kutadgu Bilig dizini örnek 

alınmıştır.
Beni, Salar Baba Oğuznâmesi üzerinde çalışmaya yönlendiren 

Prof. Dr. F. Sema Barutcu-Özönder’e ve tez danışmanım Doç. Dr. Berdi 
Sarıyev’e teşekkürlerimi sunarım. Ayrıca her sıkıştığımda değerli yardım-
larını benden esirgemeyen Prof. Dr. Melek Erdem’e, şükranlarımı sunarım.

Son olarak bu tez çalışmasının kitaba dönüşmesinde verdiği çok de-
ğerli katkılar için kitap editörü Dr. Feyzi Çimen’e özellikle teşekkür ederim.

Mehmet GÜLER, İstanbul, Ağustos, 2022
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Ses Bilgisi Özellikleri

2.1. Ünlüler
Metinde tespit ettiğimiz ünlüler şunlardır: a, e, ä, ı, i, o, ö, u, ü.

2.1.1. Ünlü uyumu

2.1.1.1. Kalınlık-incelik uyumu

Metinde kalınlık-incelik uyumu ile ilgili bir istikrar söz konusu-
dur; fakat çok nadir sözlerde ve eklerin kullanımıyla ilgili olarak bu is-
tikrarı göremiyoruz: açıldı XIV.14; adları V.23; eltkeyler XIX.1; kişisike 
VIII.15; tabşurdılar V.26.

Şu kelimelerde istikrar göremiyoruz: yahşi-raq I.25; alar-ni II.13; 
ölük-lıq VII.30; yıl-lik XVII.30; kişi-ğa XIII.25.

Alıntı kelimelerde kalınlık-incelik uyumu aranmaz; ancak metinde 
bazı kelimeler asli durumlarından çıkıp uyuma tabi olmuşlardır; şayad 
XVI.31; şafaqatlar (şefkat) V.8, VI.32; şafqat XV.27; salamat (selamet) 
XIX.19, XVII.11, XVII.6; rovayat (rivayet) I.1, XIII.15; ra‘ıyyatdın 
(ra’iyyet) XIX.14

2.1.1.2. Düzlük-yuvarlaklık uyumu

Metinde düzlük-yuvarlaklık uyumu ile ilgili bir istikrar söz ko-
nusu değildir. Aşağıda ünlü uyumları ile ilgili geniş bilgi verilmektedir.
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1.1.1.3. Son seste a ünlüsünün yazılışı

ata III.15, XII.21, XV.14; aqa III.9, VI.29;  buqra XVI.1, XVI.10, 
XVI.12… ; uca XII.12.

1.1.2. e ünlüsünün yazılışı

İnce, düz, geniş bir ünlüdür. Başta, ortada ve sonda bulunur.

1.1.2.1. Ön seste e ünlüsünün yazılışı

enem XVI.12; eltkeyler XIX.1; etdi XVI.21; eyesi XIII.2; eymur XII.2.

1.1.2.2. İç seste e ünlüsünün yazılışı

yiberdim VII.18, VIII.11; atabek XVIII.19, XVIII.20; berdiler III.4, 
XIII.23, XIX.10; bilen VIII.2; Çepni XII.2; çerik V.22, VI.11; keltürken 
VIII.4, XIV.8, XV.29; üleşib VIII.4.

1.1.2.3. Son seste e ünlüsünün yazılışı

birle XVIII.5, XVIII.6, XX.13… ; gice I.10, I.9; ne IV.29, IX.16, 
IX.22… ; özke XII.13, XII.13, XIV.22… ; niçe II.27, III.19, III.3… ; 
nime VII.33; näme IV.19.

1.1.3. ä ünlüsünün yazılışı

İnce, düz, geniş bir ünlüdür. Türkçe kelimelerde ortada bulunur. 
Arapça ve Farsçadan alınmış kelimelerde başta ve ortada bulunur.

1.1.3.1. Ön seste ä ünlüsünün yazılışı

ägäh II.29, VI.20, XI.30; ähl XIX.13, XVIII.1; ähli IX.24, VIII.27, 
VIII.28, X.8, XIII.1; ähliniñ VIII.24; älem VI.2, XIII.20; älemde XV.30; 
älemğa II.23, III.21.

1.1.3.2. İç seste ä ünlüsünün yazılışı

köpräk I.25; näme IV.19; bargähler XIX.15; zahmıkäri IX.2; 
biçärelıq II.10; cähetdin VII.27, XVII.6 häkim V.33, VII.8, XI.9; mähir 
I.23, I.27; mähkem II.27 täc XIV.21; täze II.22, XIII.20; mährem II.5; 
mähriban III.9, XI.11; mähäbbet I.23, I.27; mä‘ kül XVII.25; mä‘ yus 



95

ÜÇÜNCÜ BÖLÜM

Şekil Bilgisi Özellikleri

3.1. Kelime türetme
3.1.1. İsimden isim türeten ekler

Addan ad türeten ekler, ad kök ve gövdelerine getirilen eklerdir.

3.1.1.1. +an

Kalıplaşmış örneklerde görülür. Çokluk yapar.
Oğuz oğlanlarını leşger birle Fereñ ve Rum canıbığa yiberkeni. 

‘çocuklarını’ VII. 6.

3.1.1.2. +ca / +ça 1

Küçültme ve kuvvetlendirme bildirir.
aña tidiler kim biz barça seniñ asıl ve najadıñdın turur biz. ‘bütün, 

hep’ II.11 (*bar-ır+ça).
+çe eki zamire gelerek zarf veya sıfat yapar. Pek nadiren bağlaçla 

beraber kullanılır.
niçe kün anda bolub [turur]  ‘birkaç’ II.27.
her niçe sen biz-ke ıta‘at qılmab  ‘her ne kadar’ V.32.

1 Korkmaz, Zeynep, “Türk Dilinde –ça Eki ve Bu Ek İle Yapılan İsim Teşkilleri 
Üzerine Yapılan Bir Deneme”, DTCF Dergisi, C.XVII/3-4 (1960); s. 275-358; 
Türk Dili Üzerine Araştırmalar, TDK. Yay., Ank. 1995, s. 12-84; Banguoğlu, Tah-
sin, Türkçenin Grameri, Türk Dil Kurumu Yayınları, Ankara,  2007,  s. 158-161.
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2.1.1.3. Köklerde ünlü uyumu

Bazı sözlerde hem kalınlık-incelik uyumu hem de düzlük-yuvar-
laklık uyumu daha oluşmamıştır. Bu bakımdan tespit ettiğimiz farklı şe-
killeri toplu olarak veriyoruz.

Uyuma tabi olmayanlar Uyuma tabi olanlar
altun IV.25, IV.26, V.17, VII.16, VII.17 ~altın X.24
altunlıq II.17 ...
artuq VI.27, XIX.10, XV.9, XVI.10 ~artıq XVII.32
artuqraq VII.30 ...
avuc IV.5, VIII.19 ...
hatun I.25, IV.8, IV.9, IX.29, X.1, XVI.12…; …
oğul I.13, I.14, I.9, IX.29, XI.12, XI.16, XI.19 ~oğılınıñ XVIII.21
onğon XI.22 ~uyqun XI.18, XI.22
salğurı XX.27 ...
salğurılar XX.22 ...
Salur XX.22, XX.24, XX.25...
savuq VIII.21 ...
qara sülik III.13, III.18, III.20, IV.17, IV.23 ~Qara Sülük IV.15
teşük XIX.11 ...
timür IV.4 ...
üçoq X.27, XI.16, XII.1, XII.12, XII.15 ...
bozoq X.26, XI.16, XI.20, XII.12, XII.14 ...
qabuq  IV.10 ...
qaranğu XIII.19, XIII.20, XIX.12 ...
qaranğulıq IV.14, XIII.18, XIV.7 ...
qarluq X.19, X.19 ...
qavub II.13, XIV.26 ...
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+ça eki,  // ve soru zamirleri ile birleşerek sıfat yapar.
munça qovum biziñ birle köñül bir qılsalar ‘bütün, bu kadar’ XII.30.
+ça eki yönelme hâl ekine gelerek ‘… kadar’ anlamında zarf yapar.
ol tarıhdın bu künğaca ol aş halayıq içide meşhur boldı ‘… ka-

dar’ XVI.5.
Yazı dilimizin millileşmesi akımında –ce zarfları önemli bir va-

zife görmektedir. 1

3.1.1.3. +çı / +cı
Türkçe ve yabancı asıllı kelimelerin sonuna her hangi bir işle uğ-

raşma durumunu veya bir mesleği ifade eder.
sizke ilçi yibermedük <il-i-g-çi ‘elçi’ VII.31.
il yurtcısı III.21.

3.1.1.4. +daq / +dek
Eşitlik aynılık bildirir.
imdi biz-ler ruzıgär dide kişi-ler andaq maslahat kördük.”derhal, 

bunun gibi”- VII.7.
mundaq ‘bunun gibi’ VIII.33.
ol oğlan-ları küvdek irdi-ler XVIII.12.

3.1.1.5. +daş
Ortak olma, beraber olmayı bildirir.(<+ta-ş). 2
Qardaşı ‘kardeş’ I.21.
qarındaş ‘kardeş’  II.2.

3.1.1.6. +di
Kalıplaşmış bir ektir. Zaman zarfı yapar.
imdi biz-ler ruzıgär dide kişi-ler andaq maslahat kördük ‘şimdi’ VII.7.

3.1.1.7. +düz
Zaman zarfı yapar.
Gündüz ‘gündüz’ I.9.

1 Banguoğlu, a.g.e., s.  161.
2 Gabain, a.g.e., s. 46.
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OĞUZ VE ÖVLAD VE ETBA'  
VE BAKIYE ETRAK TARIHI

BİSMİLLA ARRAHMAN ARRAHIM

I.1. Etrak muvarrıhları andaq rovayat qılurlar kim Nuh aleyhissa-
lam rub'ı

I.2. meskunnı ferzendleriğa qısmat qıldı irse maşrıq ve Türküstan 
ve ol hududlarnı uluğ oğlı Yafısğa namzed qıldı ve Yafısnı

I.3. Türkler Ulcay han laqab qılıb ol sähranişin irdi yaylaq ve qış-
laqı Türküstan yerleride bolur irdi yaylaqı Ortaq ve Kertaq kim

I.4. Inanç şähriniñ hududıda turur ve qışlaqı hem ol hududda Bursuq
ve Qaraqum kim Qaraqurumğa ma'ruf turur ve olturur irdi ve bu
I.5. iki movzı'larda iki şäher bar turur Talas ve Qarı /garrı?/ Sayram 

atlığ kim qırq dervezesi bar turur beğayet uluq ve mu'azzam şäherler ve 
imdi musulman

I.6. Türkler ol mozı'larda 1 säkin tururlar ve Guşçı velayatığa yavuq 
turur ve Ulcay han anda bolur irdi ve bir oğlı boldı Dib

I.7. Yav Qu han atlıq Dib manısı 2 taht ve cah turur ve Yav Qu cem-
hur muqaddamı ve ol uluğ namdar padışah irdi ve tört mö'teber meşhur

1 <Movzı'-larda>
2 <Ma’nısı>
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I.8. oğlı bolub Qara han Or han Kerhan Lerhan atlıq Qara han 
atasınıñ yerige qayımmaqam bolub taht efserni

I.9. qabul itdi ve allah ta'ala fermanı birle andın bir humayun eser 
mes'ud nazar oğul mutevellid bolub üç gice gündüz enesiniñ sütini immedi

I.10. enesi anıñ hayatıdın mä'yus bolup ğamnäk ve hazın olturur irdi 
bir gice dişde gördi kim oğlı aña diydi kim eger rağbatıñ bar men seniñ

I.11. sütüñni içkey men perverdigäri yegänei bihemtağa iman kel-
türib emr ve nehyni qabul qılğıl üç kice bu destur birle diş kördi irse

I.12. irdin yaşurıq allah ta'alağa iman keltürdi andın soñ qolını as-
manğa köterib do'a qıldı kim ilähi men biçäreniñ sütini bu

I.13. oğul mezaqıda şirin qıl filhal oğlı sütini immek ağaz qıldı bir 
yıldın

soñ atası eseri ruşd ve necabet andın muşahıda
I.14. qılıb suratı husn ve cemalıdın muta'accıb bolub tidi kim her-

giz biziñ qovum ve uruqımızda mundaq päkize ve hub surat oğul mu-
tevellid bolmab

I.15. turur küvdek bir yıldın soñ İsa sıfat nutq tili çıqarıb tidi kim 
meni Oğuz ad qoyuñ kim men bargähde mevcud bolub turur men

I.16. anı ol sebäbden Oğuz ad qıldılar ve Oğuz saba zamanıdın ve neşv 
ve nema zamanındın buluğ heddiğa yetdi irse şäkir ve zäkir allah ta'ala-

I.17. nı yad qılur irdi ve peyveste fayzı rebbanı aña fayız bolur irdi ve 
edeb ve hüner ve oh atmaq ve at çapmaq ve ferr ve ferhende zarbulmesel

I.18. bolub atası emmi Ker hannıñ qızını aña namzed qılıb ivke kel-
türdi irse Oğuz ol qıznı hudayşınaslıqğa da'vat qıldı

I.19. qız anıñ sözidin inkär qıldı irse ol taqı anıñ birle söhbet tut-
mab andın

teba'ud ıhtıyar qıldı atası anı körüb yene bir emmi
I.20. Ler han qızını anıñ üçün alıb Oğuz andın hem ol mudda'anı 

istid'a qıldı ol taqı inkär qıldı irse Oğuz aña taqı iltifat
I.21. qılmadı atası yene ol halnı muşahıda qılıb kiçik qardaşı Or 

han qızını
aña alıb teslim qıldı Oğuz andın taqı musulman bolmaqnı
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OĞUZ VE EVLAT VE ETBA  
VE BAKİYE TÜRK TARİHİ

RAHMAN VE RAHİM OLAN ALLAH’IN ADIYLA

I.1., I.2. Türk tarihçileri şöyle rivayet ederler: Nuh Aleyhisselam yer-
yüzünün yaşanılan dörtte birini çocuklarına bölüştürdüğü zaman, büyük 
oğlu Yafes’e doğu ile Türkistan ve o tarafları verdi ve Yafes’e

I.3. Türkler Ulcay Han lakabını vermişlerdi. O göçebe idi. Yaylak 
ve kışlağı Türkistan topraklarında idi. Yaylağı Or-taq ve Ker-taq

I.4. ki, Inanç şehrinin yakınındadır; kışlağı da Qaraqurum diye bi-
linen Bursuq ve Qaraqum taraflarıdır. Bu

I.5. iki yerde Talas ve Qarı (garrı) Sayram adlı kırk kapısı olan ga-
yet büyük ve muazzam iki şehir <vardı> ve şimdi Müslüman

I.6. Türkler o civarlarda yaşamaktadırlar ve <orası> Guşçı vilaye-
tine yakındır. Ulcay Han orada kalıyordu ve bir oğlu oldu, Dib

I.7. Yav Qu Han adlı. Dib’in manası taht ve mertebedir; yav qu hal-
kın lideri. O büyük, namlı padişahtı ve dört itibarlı, ün salmış

I.8. oğlu oldu: Qara Han, Or Han, Ker Han ve Ler Han adlı. Qara 
Han babasının yerine geçip taht ve tacı

I.9. kabul etti. Yüce Allah’ın fermanı ile ondan bir hümayun eser 
ve mesut nazar oğul oldu. Üç gün  <üç> gece annesinin sütünü emmedi.
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I.10. Annesi onun hayatından ümidini kesmiş, gamlı ve hazin otu-
ruyordu. Bir gece rüyada oğlu ona dedi ki eğer senin sütünü içmemi is-
tiyorsan

I.11. her tarafı kuşatan tek ve eşsiz Allah’a iman getirip emir ve ya-
saklarını kabul et. <Annesi> üç gece bu hâlde rüya gördü.

I.12. Kocasından gizlice Yüce Allah’a iman etti. Ondan sonra elini 
göğe kaldırıp dua etti. İlahi ben biçarenin sütünü bu

I.13. çocuğun zevkine şirin kıl <dedi>. Bundan sonra oğlu sütünü 
emmeye başladı. Bir yıldan sonra babası eseri rüşd ve necabet onda mü-
şahede

I.14. edip, O’nun güzel yüzü ve cemalinden hayrete düşüp dedi ki: 
hiç bizim kavim ve uruğumuzda bunun gibi temiz ve güzel yüzlü ço-
cuk doğmamış-

I.15. tır. Çocuk bir yıl sonra aynı İsa gibi, dili açılıp konuşmaya 
başladı. Dedi ki bana Oğuz adını verin. <Çünkü> ben bir bargehde vü-
cuda geldim.

I.16. Ona o sebepten Oğuz adını verdiler. Oğuz çocukluk zamanın-
dan ve büyüme zamanından,  buluğ çağına yetişinceye kadar zakir ve 
şakir <olarak> Yüce Allah-

I.17. ı yâd ederdi ve daima feyzi rabbani ona feyz olurdu. Edep, hü-
ner, ok atmak, at koşturmak, büyük- küçük herkesin dilinde darbül mesel

I.18. olup babası ona amcası Ker Han’ın kızını beğenip eve getir-
diyse de Oğuz o kızı Allah’a imana davet etti.

I.19. Kız onun sözünü inkâr edince, o da onunla yakınlaşmayıp on-
dan uzaklaştı. Babası bunu görüp yine amcası

I.20. Ler Han’ın kızını onun için aldı. Oğuz ondan da aynı şeyleri 
istedi. O da inkâr etti. Oğuz ona da iltifat

I.21. etmedi. Babası yine o durumu müşahede edip küçük kardeşi 
Or Han’ın kızını ona alıp verdi. Oğuz ondan da Müslüman olmasını

I.22. istedi. Kız dedi ki ben sana bağlıyım. Hangi yola girsen ardın-
dan gelip senin emrine muti ve münkad olu-

I.23. rum. Oğuz onunla konuşup ona şefkat gösterdi ve diğer kızlar 
ona kin ve haset ediyorlardı. Bir gün Oğuz ava çıkmış
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ОГЪYЗ ВE ӨВЛАД ВE ЭТБА'  
ВE БАКЫ-ЙЕ ЭТРАК ТАРЫХЫ

БИСМИЛЛА АР-РАХМАН АР-РАХЫМ

I.1. Этрак мyваррых-лары андакъ рoвайат къылоp-лаp ким Нyх 
aлeйхис-салам рyб’ы

I.2. мeскyнны фeрзeнд-лeригъа къысмат къылды иpce машрыкъ 
вe Түркүстан вe ол хyдyд-лаp-ны yлyгъ огълы Йафыс-гъa нaмзед 
къылды вe Йафыcны

I.3. түpк-лeр Yлҗай хан лакъаб къылыб ол cәхpa-нишин иpди 
йайлакъ вe къышлакъьı Түркүстан йeр-леридe болор ирди йайлакъы 
Ор-такъ вe Кeр-такъ ким

I.4. Ынанч шәхри-ниң хyдyдыда  түрор вe къышлакъы хем ол 
хyдyд-да Бyрсyкъ вe Къара-къyм

ким Къара-къypyм-гъа ма’pyф тypор oлтypop ирди вe бy
I.5. ики мoвзы’лаp-да ики шәхeр баp тyрор Талас вe Къары \

гар-ры?\ Сайрам атлыгъ ким къыркъ дeрвeзeси бар тyрор бeгъайeт 
yлyкъ вe мy'аззам шәхeр-лeр вe имди мyсyлман

I.6. түрк-лep ол мозы'-ларда 1 сәкин тyрор-лар вe Гyшчы вeлай-
атыгъа йа-вyкъ тyрор вe Yлҗай хан анда болoр ирди вe бир огълы 
болды Диб

1 мoвзы‘лаpда
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I.7. Йав Къy хан атлыкъ Диб мaнысы тахт вe җах тyрор вe Йав 
Къy җeмхyр мyкъаддамы вe ол yлyгъ намдар падышах ирди вe төрт 
мө’тебер мешхyр

I.8. огълы болyб Къара хан Ор хан Кepхан Лepхан атлыкъ Къ-
ара хан  атасы-ның йеригe къайым-макъам болyб тахт вe эфсер-ни

I.9. къабyл итди вe аллах та'ала фeрманы биpлe андын бир хy-
майyн эсeр мec'yд назар огъyл мyтeвeллид болyб үч гиҗе гүндүз 
энеси-ниң сүтини иммeди

I.10. энеси аның хайатыдын мә’йyс болyп гъамнәк вe хазын ол-
тyрор ирди бир гиҗе диш-де гөрди ким огълы аңа дийди  ким эгep 
рагъбатың бар мен сениң

I.11. сүтүңни ичкeй мeн пeрвeрдигәри йeгәнеи би-хемта-гъа 
иман кeлтүриб эмр вe нехй-ни къабyл къылгъыл үч киҗе бy дecтyр 
бирле диш көрди ирcе

I.12. ирдин йашyрыкъ аллах та'ала-гъа иман келтүрди андын 
соң къолыны асмангъа көтeриб до’а къылды ким иләxи мен бичәрә-
ниң сүтини бy

I.13. огъyл мeзакъыда ширин къыл фил-хал огълы сүтини им-
мeк агъаз къылды бир йыл-дын сoң ата-сы эceри рyшд  вe нeҗа-
бат андын мүшахыда

I.14. къылыб сyраты хyсн вe җeмaлыдын мyта’аҗҗыб болyб 
тиди ким xepгиз бизиң къовyм вe yрyкъымыз-да мyндакъ пәкизe 
вe хyб сyрат огъyл мyтeвeллид болмаб

I.15. тyрор күвдeк бир йылдын соң Иса сыфат нyткъ тили чы-
къарыб тиди ким мeни Огъyз ад къойyң ким мeн баргәх-дe мeвҗyд 
бoлyб тyрор мeн

I.16. аны ол сeбәбдeн Огъyз ад къылдылар вe Огъyз саба зама-
ныдын вe нeшв вe нeма заманыңдын бyлyгъ хeдди-гъа йетди ирce 
шәкир вe зәкир aллax та'ала-

I.17. -ны йад къьıлор ирди вe пeйвeстe файзы рeббаны  аңа 
файыз болор ирди вe эдeб вe хүнәр вe ох атмакъ вe ат чапмакъ вe 
фeрр вe фeрхeңдe зарб-yл-мeсeл


